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“Aprender otro idioma no es sélo

aprender diferentes palabras para las ]
d  mismas cosas, sino aprender otra forma

de pensar sobre las cosas”.

FLORA LEWIS -4
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“Learning another language is not only

learning different words for the same q
»  things, but learning another way to think )
about things”.
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’l A G[ N DA EMPEZAR Y TERMINAR

EN LA BIBLOTECA
STARTAND END IN THE LTBRARY

PADRES/PARENTS STUDIANTES/
STUDENTS

INVESTIGACIGN Y ELMODELD RECURSDS CURRICULARES , |
OF PROGRAMA/RESEARCH AND CURRICULAR RESOURCES FORMACION DEEQUIPOS/— coyphsciG/DISCUsSION

TEAM BUTLDING ACTIVITY
PROGRAM MODEL Aula/Room 206

Aula/Room 204 Session 1: 6:10-6:25 Aula/Room 200
Session 1: 6:10-6:25 Session 2: 6:30- 6:45
Session 2: 6:30- 6:45
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PROPOSITO/PURPOSE

Proporcionar una comprensidon mds
profunda de un programa de lenguaje dual
de D65/Provide deeper understanding of
the Dual Language Middle School program
in D65

Recolectar comentarios de ambos padres
pero especificamente de los estudiantes
acerca de ideas para actividades
extra-curriculares/Gather input from both
parents but specifically students on ideas
for extra-curricular activities

Fomentar la colaboracion entre La
comunidad TWI del distrito/Foster

collaboration among all TWI families and
= n A s T e e el e = s S e s A e e

NO-PROPOSTTO/NON PURPOSE
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No debatir sobre la escuela del quinto
distrito ni acerca del proyecto de
asignacion de estudiantes/Discussions
around 5th ward school nor Student
Assignment Project
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UN PROGRAMA DE DOBLE
) % INMERSION/ TWO-WAY

[NVESTIGACION, ASPECTOS ESENCIALES DE LENGUATE DUAL, o
E}- :% MODELO DEL PROGRAMA Y PROGRAMACION/ RESEARCH, DI % -ﬁ
IMMERSION PROGRAM

ESSENTIALS, MODEL AND SCHEDULE




Tres Pilares de Educacion de Lenguaje Dual

Three Pillars of Dual Language Education

Bilingualism and
Biliteracy

Grade Level
Academic Achievement

Sociocultural
Competence




" Dual Language Research-Nationwide Research/ Efectos a largo

ptazo de tainvestigacion - investigacion a nivel nacional

Long-term Effects of Implementation

Figure 2. Long-term effects of Dual Language Education: Program
implementation differences on student achievement outcomes
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Note. Adapted fro Education for a Transformed World (p. 118), by

, Albuguerque, NM: Fuente Press. Copyright 2004-

Fidelity of Implementation/ Fidelidad de la
implementaci’gn

ELs in a well-implemented dual language
students attain the 61st curve equivalent
(NCE) by Grade 7, well above grade level.
Poorly implemented DL programs attained
no higher than 38th NCE, well below average
(Thomas & Collier, 2012).

Effective Program Design/ Efectividad del
diseno del programa

The Guiding Principles of Dual Language
Education (Howard, Sugarman, Christian,
Lindholm, Learly & Rogers, 2007) is a
resources we use to provide guiades to
district plans and evaluate implementation
of DL programs.



“* Efectos a largo plazo de la investigacion - investigacion a nivel

nacional

Efectos a largo plazo de la implementacién

Figure 2. Long-term effects of Dual Language Education: Program
implementation differences on student achievement outcomes
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2012. Reprinted with p; i

Fidelidad de La implementacién

Los estudiantes ‘El que participan en un programa de
lengugje dual bien implementado alcanzan el
equivalente de la curva 61 (NCE) en el séptimo grado,
muy por encima del nivel de grado. Los programas de
aprendizaje a distancia implementados de manera
deficiente no alcanzaron mas que el puesto 38 en el
NCE, muy por debajo del promedio. (Thomas & Collier,
2012).

Efectividad del disefo del programa

‘Los Principios rectores de la educacién en dos
idiomas’ (Howard, Sugarman, Christian,
Lindholm, Learly & Rogers, 2007) es un
recursos que utilizamos para brindar
orientacién a los planes del distrito y para
evaluar la implementacién de los programas
DL.



ﬁm PROGRAM DESIGN OF A DUAL LANGUAGE MIDDLE SCHOOL/ DISE™D EFECTIVO DEL
DGRAMA DE UNA ESCUELA SECUNDARTA DE LENGUATE DUAL

Staff Quality &

Assessment and Professional

. Accountability/ Development /
Instru~ct|on/ T Calidad del personal
Ensenanza responsabilidad ydesar.rollo
profesional
Curriculum/ Family &
Plan de Community /

estudios Felmillien;
ORE VALUES/ VALORES comunidad

PRINCIPALES
@® Bilingualism /
Bilingliismo
@® Bi-literacy /
alfabetizacion
® High Achievement /

Program
Structure/

Estructura
del programa




" Dual Language Research-Nationwide Research

National Research

Figure 1. English learners’ long-term English reading achievement
compared across six program models
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Note. Adapted from Dual Language Education for a Transformed World (p. 93),
by W.P. Thomas and V.P. Collier, 201 uerque, NM: Fuente Press.
Copyright 2001-2012. Reprinted with permission.

Student Outcomes

Students who participate in well-implemented DLPs typically
perform as well as or higher than their peers who are not in dual
language on assessments of academic content given in English
(Lindholm-Leary, 2001; Lindholm-Leary & Howard, 2008;
Thomas & Collier, 2012)

For ELs, dual language is the only service delivery model to
show full achievement gap closure over time, with students in
well-implemented programs out-scoring native English speakers
by the time they reach middle school.

Students show greater creativity and problem-solving abilities;
develop positive attitudes toward people who are different from
themselves; are more likely to report that they enjoy school;
show higher attendance and fewer behavioral referrals; and are
more likely to graduate from high school and go on to college
(Howard, Sugarman, Christian, Lindholm-Leary & Rogers, 2007,
Thomas & Collier, 2012).

Students graduate from school knowing how to think critically
and to read, write and speak in two languages.



investigacion del lenguaje dual -investigacion a nivel nacional

Investigacion a nivel nacional

Figure 1. English learners’ long-term English reading achievement
compared across six program models
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Resultados de los estudiantes

Los estudiantes que participan en DLP bien implementados
generalmente obtienen igual o mejor desempefio que sus
compafneros que no hablan en dos idiomas en evaluaciones de
contenido académico realizadas en inglés. (Lindholm-Leary, 2001;
Lindholm-Leary & Howard, 2008; Thomas & Collier, 2012)

Para los ‘EL el lenguaje dual es el unico modelo de ensefanza que
muestra un cierre total de la brecha de logro con el tiempo, ya que
los estudiantes en programas bien implementados superan a los
hablantes nativos del inglés cuando llegan a la escuela secundaria.

Los estudiantes muestran mayor creatividad y capacidad para
resolver problemas; desarrollan actitudes positivas hacia las
personas que son diferentes a ellos; es mas probable que reporten
que disfrutan de la escuela; muestran una mayor asistencia a clases
y menos referencias conductuales, tienen mas probabilidad de
graduarse de la preparatoria y de ir a la universidad (Howard,
Sugarman, Christian, Lindholm-Leary & Rogers, 2007; Thomas &
Collier, 2012).

Los estudiantes que se graduan de la escuela sabiendo cémo leer y
pensar criticamente, escriben y hablan en dos idiomas.



“CRITICAL ELEMENTS OF A MIDDLE SCHOOL DL PROGRAM




= ELEMENTOS CRTICOS DE UN PROGRAMA DL PARA ESCUELA SECUNDARIA




* Dual Language Research-Non-Negotiables/ Aspectos ho
negocilables acerca de la investigacion en dos idiomas

Three of the guiding principles have been widely adopted as “non-negotiables” by professional
organizations in the field (e.g, Center for Applied Linguistics, Dual Language Education of New
Mexico, among others). They are: / Tres de los principios rectores han sido ampliamente
adoptados como “no negociables” por organizaciones profesionales en el campo (ej: e.g, Center for
Applied Linguistics, Dual Language Education of New Mexico, entre otros). Ellos son:

<y Minimum 50% and up to 90% of instruction is provided in the target language. /Un
minimo del 50% y hasta el 90% de la ensefianza se proporciona en el idioma objetivo

<y The two languages are strictly separated for instruction, with the exception of deliberately
planned opportunities for cross-Llinguistic transfer. / Los dos idiomas estan estrictamente
separados para la ensenanza, con La excepcidén de oportunidades deliberadamente
planeadas para la transferencia interlinguistica.

<y The program is offered for a minimum duration of six years (at least K-5 and preferably
PK-12). /EL programa se ofrece por una duracién minima de seis anos (al menos K-5y
preferiblemente PK-12)

(Beeman & Urow, 2013, adapted from Rogers, 2009)



EL DISERO INSTRUCCIONAL EN EL FUTURO/ FUTURE®
INSTRUCTIONAL DESIGN & 7o Grecost & 1o &5 croce

INGLES/ENGLISH

El disefio de instruccion serda 50/50% ANTES DEL LENGUATE IN6LES/ ENGLIS

seqln Llas recomendaciones de la LANGUAGE ARTS
'n\? ¢ P CIENCIAS SOCTALES/SOCIAL STUDIES
L igiodlon.,: CLASES OPTATIVOS/ELECTIVES

The instructional design will be 50/50 as
well per research recommendations.

ESPANOL/SPANTSH:

LENGUA Y LITERATURA Y LECTURA/LANGUAGE ARTS & READING
MATEMATICAS /MATH
CIENCIAS NATURALES/ SCIENCE



LTEMPLO DE UN HORARID/ SAMPLE SCHEDULE < A5

Periodo/Period | Clase/Class Asignacion de idioma/ Languae Allocation

1 ELA English
2 SLA Spanish
3 Elective/ opcional English
4 Elective/ opcional English
5 Math/ matematicas Spanish
6 Math/ matematicas Spanish
7 Lunch/ almuerzo

8 PE/ Educacion fisica English
9 Science/ ciencias Spanish

naturales

=
O

Social Studies/ ciencias

English



EL SELLO DE ALFABETLZACION BILINGUE DEL ESTADO DE ILLINOIS/ SEAL OF BILIVERAGYT 01

v Para animar el estudio de las lenguas mundiales.

v Para certificar oficialmente el logro de la
alfabetizacién bilingle.

v/ Para proporcionar a los empleadores un método
de identificaciéon de multilingtes.

v Para proporcionar a las universidades un método
adicional para reconocer a los solicitantes que
buscan la admisién y la colocacion de idiomas.

v Para preparar a los estudiantes con las habilidades
del siglo 21.

v Para reconocer el valor de la instruccion en
lenguas y lenguas maternas.

v Para fortalecer las relaciones intergrupales,
afirmar el valor de la diversidad, y honrar las
multiples culturas y lenguas de una comunidad.

v To encourage the study of world languages.
v To officially certify attainment of biliteracy.

v To provide employers with a method of
identifying multilinguals.

v To provide universities with an additional
method to recognize applicants seeking
admission and language placement.

v To prepare students with 21st century skills.

v To recognize the value of world language and
native language instruction.

v To strengthen intergroup relationships, affirm
the value of diversity, and honor the multiple
cultures and languages of a community!



PREPARACTON PARA EL SELLO DE ALFABETIZACION BILINGUE EN DBS/ )5

READINESS FOR SEAL OF BLLITERACY TN DES v

76.8% de los estudiantes cumplirian con EL Sello de Alfabetizacién Bilinglie en Escucha
76.8% of students would meet the Seal of Biliteracy in Listening

65.8% de los estudiantes cumplirian con EL Sello de Alfabetizacion Bilingte en Lectura
65.8% of students would meet the Seal of Biliteracy in Reading

15.8% de los estudiantes cumplirian con EL Sello de Alfabetizacién Bilingle en Escrito
15.8% of students would meet the Seal of Biliteracy in Writing
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7 CoRe CoNTENT Mt

Aligned to ISBE | Aligned to ISBE | Aligned to ISBE | Aligned to ISBE
CCSS ELAand | CCSS math NGSS Triple C
SLA standards | standards standards standards
End of unit End of unit End of unit End of unit
Benchmark Benchmark
IAR IAR
To Be Desmos OpenSci Ed Educurious
Determined (lNlustrative

Math)
District 65 Community Scope and Sequence (HERE)
District 65 Curriculum Page (HERE), Learning Targets (HERE)




AREAS DE CONTENIDO PRINCIPAL

Alineado con
estandares de
Lengua vy literatura en
inglés (ELA) y
Lengua vy literatura en
espafiol (SLA) de

Alineado con
estandares de
matematicas ISBE
CCSS

Alineado con
estandares de ISBE
NGSS.

Alineado con
estandares de ISBE
Triple C.

ISBE CCSS
End of unit Fin de unidad Fin de unidad Fin de unidad
Benchmark Parametro
IAR IAR
Por determinarse Desmos OpenSci Ed Educurious
(Matematicas
ilustrativas)

Alcance y Secuencia Comunitaria del Distrito 65(AQUI)

PAGINA del plan de estudios del D65 (AQUI), Objetivos de aprendizaje (AQUI)
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"9 ACTIVIDADES PARA LOS ESTUDIANTES/STUDENT ACTIVITIES

. ) .

-] TOAMACON DE EQUIFS/ ) DISCUSION/DISCUSSION -
I

; COmo fomentamos la comunidad
EAM BUHDING A(HVHY én la escuela secundaria?/ How do
Conozcamos unos a otros/ Let’s get to we build community in middle
learn about each other. school?

ACTIVIDADES DIVERTIDAS/FUN ACTIVITLES l+ PREGUNTAS/QUESTIONS

;Tienes preguntas sobre la
', ;A doénde le gustaria ir para mejorar su escuela secundaria? ;Qué \‘
)/\ - dominio del idioma? ;O aprender sobre espera para 6to grado? =
otra cultura?/ /Do you have questions about
/D Where would you want to go that would middle school? What are you V
’ build your language proficiency? Or looking forward to for 6th

‘ learning about another culture? grade?
L IV W /N
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5 FORMACION DE EQUIPOS/ TEAM BUILDING ACTIVITY "

‘¥~ Instrucciones: Vamos a jugar un juego de vocabulario. Les daré un tema y ustedes 7‘"
su equipo tendran que pensar en la mayor cantidad de palabras en inglés y/o
espanol en un minuto.
Instructions: We are going to play a vocabulary game. | will give you a topic, and
you and your team will have to come up with as many words in English and/or
Spanish in one minute.

Ejemplo: Dénme palabras que comiencen con la letra ‘C.
Example: Give me words that begin with the letter C

) Y, s Cash, carro, centavo, castle, crown, cara

'0
PN W} /N
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9 [COMO FOMENTAMOS LA COMUNIDAD EN LA ESCUELA SECUNDARIAT/

RS HOW DO WE BUILD COMMUNITY IN MIDDLE SCHOOL! @
Questions to think about: Preguntas para pensar:
What would make you feel ;Qué te haria sentir bienvenido
welcomed in the building? en el edificio?
What are some things that ;Cudles son algunas cosas que
would make you feel safe? te harian sentir sequro? 1‘,
)/1/. A
» /
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)"g ACTIVIDADES DIVERTIDAS/tUN ACTIVITIES

.| /
"‘ Objetivo: encontrar actividades que sean culturatmenté‘
apropiadas, que desarrollen el idioma y que sean
divertidas.
Goal: Find activities that are culturally appropriate,

,gqxlgggs the language, and are fun!
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;{ PREGUNTAS/QUESTIONS

\ What questions do you ;Qué preguntas tienes sobre gc
have about middle school? Lla escuela secundaria?
Schedule? ;Horario?
Classes? ;Clases?
Experiences? ;Experiencias?
What are you looking ;Qué esperas en la escuela

‘% forward to in middle secundaria? @

)/‘ school?

9

A RNy /N
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PROXIMOS PASOS/NEXT STERS
W1/ TWE NIGHTS BAC

13 de marzo de 2024/

RIL/ APRIL 1B, 2078
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GRACTAS/THANK YO




S GRACAS

;Tienes alguna pregunta?
correaa(@district65.net
847-859-8104
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CREDITOS: Esta plantilla para presentaciones es una creacién de
Slidesgo, e incluye iconos de Flaticon, infografias e imdgenes de Freepik

Por favor, conserva esta diapositiva para atribuirnos




